De CATMARC a MARC 21:

recomanació per al control de les dades locals o "MARC local" per a la conversió del format (novembre de 2002)

Aquesta recomanació de la Subcomissió per al Canvi de Format s'adreça a tota la comunitat bibliotecària de Catalunya amb motiu del canvi del format CATMARC, 2a ed. al format MARC 21 (Decisió de 2 d'octubre de 2001 de la Comissió Assessora de Catalogació de la Biblioteca de Catalunya). 

Aquest canvi de format exigeix la confecció d'unes taules de conversió del format CATMARC, 2a ed. al format MARC 21 (la conversió s'aplica als formats de dades bibliogràfiques, de dades de fons i d'autoritats). Aquestes taules (l'elaboració de les quals correspon a la Biblioteca de Catalunya), són unes taules genèriques: la conversió es fa des d'un "format normatiu" a un nou format normatiu. 

Cal, també, tenir en compte que, a més d’aquesta conversió "normativa" cada biblioteca haurà de fer la seva pròpia conversió "local" a partir de les implementacions locals que ha anat fent del format. Una manera de començar a prepar-nos per a aquesta conversió "local" seria seguir la recomanació de preparar una llista amb els camps, subcamps, indicadors i codis utilitzats per cada organització amb les implementacions particulars fetes en cada cas. Aquest primer pas ens ajudaria a tenir el nostre CATMARC particular a cada organització i a tenir una primera visió de possibles dificultats a resoldre en l'aplicació de les taules de conversió.

Aquesta llista hauria d'incloure les diferents tipologies de modificacions, com ara:

1. Camps locals: els camps implementats pel centre (solen ser camps 9XX, 09X).

2. Canvis de contingut en camps, indicadors i subcamps de CATMARC: s'assigna un contingut diferent de l'establert per CATMARC.

3. Camps manllevats d'USMARC i UKMARC: camps copiats d'un altre format, amb modificacions o sense respecte al format d'origen.

4. "Marques" generades pel sistema local utilitzat: són "marques" que apareixen en la visualització dels registres i que vénen predefinides pel sistema utilitzat (per exemple, a VTLS el número d'operador.) 

Cal aplicar la llista de "MARC local" a tot el format (Capçalera, Directori, Camps de control, Camps de dades variables i Apèndixs).

La recomanació de la Subcomissió és la d'establir una llista de les característiques següents:

1. Camps locals:

	Camps, subcamps, indicadors i codis
	OBSERVACIONS

	090 ##
	Caracterísques de l'exemplar que es descriu

	650 09
	Encapçalaments de matèries [Thesaurus de la Universitat de Barcelona]

	992 00 $a
	Llengua del document que es descriu [Codi de: MARC Code List for Languages . Versió web de la 2000 edition]

	993 00
	Caracterísques de l'exemplar que es descriu

	998 ##  $a 
	Localitzacions [institució on es troba el document]


2. Canvis de contingut en camps, indicadors i subcamps de CATMARC:

	Camps, subcamps, indicadors i codis
	OBSERVACIONS

	017 ##
	Missatge d'adquirint-se

	245 00
	Primer indicador 0 - S'aplica a les obres de coneixement (física, matemàtiques, etc.) i als títols no distintius d'obres de creació (literatura, música, etc.)

	245 10
	Primer indicador 1 - S'aplica a les obres de creació (literatura, música, etc.) amb títols distintius


3. Camps manllevats d'USMARC i UKMARC:

	Camps, subcamps,

Indicadors i codis
	OBSERVACIONS

	035 ##
	Número de control del sistema [MARC 21, 035## System Control Number]

	510 1# $a 
	Nota d'indexació [MARC 21, Citation/References Note]

	655 00
	Encapçalament de matèries de gènere i forma [MARC 21, 655 XX Index Term--Genre/Form]

	856 00
	Localització i accés electrònic [MARC 21, 856 XX Electronic Location Access]


4. Marques generades pel sistema local VTLS:

	Camps, subcamps, indicadors i codis
	OBSERVACIONS

	Matriu de 008
	. Nivell loc: [Nivell local]

. Analitz: [Analitzat]

. Operador: [Número d'operador]

. Edit: [Editat]

. Entr: [Data de creació]

. Usat: [Data de modificació]


Plantilla per a la llista del "MARC local":

	Camps, subcamps, indicadors i codis
	OBSERVACIONS
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